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In the past few days we have been issuing a warning.  

Nan kek jou k pase yo nou tap bay yon avetisman.

We have been focused on Proverbs chapter 14 verse 12.  

Nou te konsantre nou sou Pwoveb chapit 14 vese 12.

It tells us that there is a way that seems right to a man, but the end thereof are the ways of death.  

Li di nou konsa gen yon chemen ki sanble dwat pou yon moun, men an fenn kont li Mennen nan lanmo.

Yesterday we pointed out that that verse was repeated again in Proverbs chapter 16.   

Ye nou te fe remake ke vese sa a te repete yon lot kote anko nan Pwoveb chapit 16.

There is a way that seemeth right unto a man but the end thereof is the way of death. 

Gen yon chemen ki sanble dwat pou yon moun men anfenn kont li se chemen lanmo.

We showed how complicated it was because in Proverbs 21:2 it says, 

Nou te montre kouman li te konplike paske nan Pwoveb 21:2 li di konsa:

every way of man is right in his own eyes, but the Lord ponders the hearts.  

Tout chemen yon moun dwat nan je pa li, men se Senye a ki sonde tout ke.

Now you may be asking yourself the question, why are we issuing this warning. 

Kounye a ou ka petet ap poze tet ou keksyon sa, poukisa nap bay avetisman sa?

(what, what) What’s it all about.  We are talking somewhat abstractly.  

Kisa tout bagay sa yo vle di.  Nap pale yon fason ki pa fin kle net.

We are talking about the way.  What do we mean about the way.  

Nap pale de chemen an.  Kisa nou vle di lè nou di chemen an?

Well, let’s try to bring it home a little bit today.  

Enben, ann eseye mennen sa a yon ti jan nan nou menm jodi a.

(Let’s, Let’s) Let’s try to make it come closer to our hearts. 

                      Ann eseye fe li vin pi pre ak ke nou.

Turn with me if you will to (UH) to the Prophet Haggai.  

Tounen ak mwen souple nan liv Pwofet Aje te ekri a.

There are any such a thing as a major prophet or a minor prophet. 

Pa gen okenn bagay tankou yon gwo pwofet osinon yon ti pwofet.

They are all prophets of God, but since his book is shorter than some of the larger books, 

Tout pwofet yo se pwofet Bondye, men etan done liv li a pi kout pase kek nan liv ki pi gwo yo;

it’s referred to as a minor prophet.  

Yo pale de li kom yon ti pwofet.

But listen in chapter 1. 

Men, ann koute l nan chapit 1.

It says, On August 29th in the second year of King Darius reign, 

Li di: “ Jou ki te 29 dawout la nan dezyem ane reny Wa Dariyis la,

the Lord gave a message through the prophet Haggai to Zerubbabel, son of Shealtiel, governor of Judah, 

Senye a te bay yon mesaj pa mwayen Pwofet Aje pou Zorobabel, pitit gason Cheltyel la, gouvene peyi Jida a,

and to Joshua, son of Jedhozadak, the high priest.  This is what the Lord Almighty says.  

Ansanm ak pou Jozye, pitit gason Jotsadak la, gran prêt la.  Men sa senye ki gen tout pouvwa a di:

The people are saying that time has not yet come to rebuild the Lord’s house, the temple. 

Pep la ap di konsa lè a poko rive pou nou rekonstwi kay Senye a, sa vle di tanp lan.

So the Lord sent this message through the prophet Haggai.  

Se sak fe senye a te voye mesaj sa pa mwayen aje pwofet la.

Why are you living in luxurious houses, while my house lies in ruins?  

Poukisa nap viv nan kay ki byen bel, tandiske kay Senye a fin kraze?

This is what the Lord Almighty says, consider how things are going for you?” 

Men sa Senye ki gen tout pouvwa a di: ‘gade ekzakteman kouman nap mache?’

Now, the reason we are reading this chapter is because we want to know about our ways.  

Kounye a rezon ki fe nap li chapit sa a se paske nou vle konnen nan ki chemen nou ye.

Are our ways, ways that please the Lord?  

Eske chemen nou yo se chemen ki fe senye a plezi?

Are we walking in the way that the end thereof is death? 

Eske nap mache nan chemen kal mennen finalman nan lanmo a?

Or are we walking in the way that the end thereof is life. 

Oswa eske nap mache nan chemen ki mennen finalman nan lavi a?

Well, we are going to find out something about the right way and the wrong way.  

Bon, nou pral eseye soti ak yon bagay sou chemen ki dwat la ak move chemen an.

This chapter in Haggai is all about building the kingdom of God.  

Tout sa chapit sa nan liv Aje a pale se de konstwi wayom Bondye a.

It’s all about seeking first the kingdom of God and his righteousness so that everything else will be provided for you 

Se de chache an premye wayom Bondye a ak lajistis li poutet pou tout lot bagay yo ka vin jwenn nou kom degi.

Listen to some questions that the prophet asks.  

Koute kek keksyon pwofet la te poze.

“Why are you living in luxurious houses while my house lies in ruins?” 

“Poukisa nap viv nan kay pa nou yo byen bel tandiske kay pa mwen an fin kraze?” 

In other words, why are you spending all the time building your own house, 

Otreman palan, poukisa nou pedi tout tan sa yo ap konstwi pwop kay pa nou,

instead of building the house of God?  

Olye pou nou ap konstwi kay Bondye a?

How much time are you going to spend this week building the house of God. (UH) Verse 5 says, 

Ki vale tan ou pral pase pandan semen sa a ap konstwi kay Bondye a.  Vese 5 lan di konsa: 

“This is what the Lord Almighty says, “Consider how things are going for you?”  

“ Men sa Senye ki gen tout pouvwa a di: “ Gade ekzakteman kouman nap mache?”

In the King James Version it says, “Consider your ways.” Think about your ways.  

Nan tradiksyon King James lan li di: “Gade nan ki chemen nap mache.”  Reflechi sou chemen nou yo.

You think your ways are okay, (BUT) but the prophet says, (UH) “Think about your ways. 

Ou panse chemen wap pran yo bon, men pwofet la di konsa” reflechi sou chemen nou yo.

Consider how things are going for you.”  

Gade ekzakteman kouman nap mache.

He says, “Look, you have planted much, but you have harvested little.  

Li di konsa” Gade, nou te plante anpil grenn, men nou te ranmase yon ti rekot.

You have food to eat, but not enough to fill you up.  

Nou gen manje pou nou manje, men li pa ase pou plen vant nou.

You have wine to drink, but not enough to satisfy your thirst.  

Nou gen diven pou nou bwe, men li pa ase pou pase swaf nou.

You have clothing to wear, but not enough to keep you warm.  

Nou gen rad pou nou mete sou nou, men yo pa ase pou chofe ko nou.

Your wages disappear as though you were putting them in pockets filled with holes.” 

Salè nou toutche yo disparet kom si nou te mete yo nan pch ki plen two ladan yo.” 

Boy (Wow) Haggai must have been talking about me at certain times in my life.  

Mezanmi, gen aje ap pale de mwen menm a yon seten epok nan lavi mwen.

He knew.  The prophet knew.  The spirit of the Lord knew that this is the way many people live.  

Li te konnen.  Pwofet la te konnen.  Lespri Senye a te konnen se nan fason sa anpil moun viv.

They have got food, but don’t have enough food. 

Yo jwenn manje, men yo pa gen ase manje pou yo manje.

They have got clothing, but they are really not warm.  

Yo jwenn rad, men yo pa gen ase rad pou chofe ko yo.

They have got drink, but they are really not satisfied.  

Yo jwenn bagay pou yo bwe, men yo vreman pa fin satisfe.

Then that last phrase, he says,

Epi nan denye fraz la li di konsa: 

“You earn wages but they disappear as though you were putting them in pockets filled with holes.”  

“ Nou touché salè nou yo, men yo disparet kom si nou te mete yo nan poch ki plen twou ladan yo.”

You get your paycheck, and the cost of living is about 20 percent more than you earn.  

Nou resevwa chek perol nou an, men nou touché 100 dola e nou depanse 120 telman lavi a che.

And there is never enough money.  There is never enough food.  There is never enough clothing.  

Finalman, pa janm gen ase lajan.  Pa janm gen ase manje pou n manje.  Pa janm gen ase rad pou n mete.

He says, “Consider your ways.”  

Li di konsa: “ gade nan ki chemen nou ye.”

Now I want you to think about your ways.  Why is it like this? 

Kounye a mwen ta renmen nou reflechi sou chemen nou.  Poukisa bagay yo konsa? 

Why are you not quite satisfied?  

Poukisa nou pa ka fin satisfe net?

Why are you not quite satisfied?  

Poukisa nou pa ka fin satisfe net?

This is what the Lord God Almighty says.  “Consider how things are going for you.”  

Men sa Senye ki gen tout pouvwa a di: “ Gade ekzakteman kouman nap mache.”

He says, “Now go up to the hills, bring down timber and rebuild my house, 

Li di: “ Kounye a, monte sou montay yo, al pran bwa, epi rekonstwi kay mwen an;

and then I will take pleasure in it and be honored, saith the Lord.”  

Epi lè sa, ma pran plezi ladan li epi ma jwenn onè, se sa Senye a di.”

What the prophet is saying is that if you will get about the business of building the kingdom of God, 

Sa pwofet la ap di laa seke, si ou pral rantre nan zafe konstwi wayom Bondye a,

if you will build the house of God, if you will seek ye first the kingdom of God and his righteousness, 

si ou pral konstwi kay Bondye a, si ou pral chache an premye wayom Bondye a ansanm ak lajistis li,

then all these other things will be provided unto you. 

Lè sa a, tout lot bagay ou pa genyen yo pral vini kom degi.

So I am commanding you to “go on, now and get about it!”  

Kidonk map konseye nou pou nou “ ale epi rantre ladan li!”

Get involved with the building of the house of God.  

Lage ko w nan zafe kontwi kay Bondye a.

He tells them that you did hope for rich harvest, but they were poor, 

Li di yo konsa, nou te swete jwenn yon bon rekot, men rekot yo te chich,

and when you brought your harvest home, I blew it away.  

Epi l`e nou pote ti sa nou rekolte a lakay nou, mwen fe van pote l ale.

Why?  Because my house lies in ruins, says the Lord Almighty 

Poukisa? Paske kay pa mwen an kraze, se sa Senye ki gen tout pouvwa a di.

While you are all busy building your own fine houses.

Pandan nou okipe net ap konstwi pwop bel kay pa nou yo.

That is why the heavens have withheld the dew and the earth has withheld its crops.  

Se sak fe syel la pa bay okenn larouze epi tè a menm pa bay okenn rekot.

I have called for a drought on your fields and hills, 

Mwen te rele yon sechres vin sou jaden nou yo ak montay nou yo,

a drought to wither the grain and grapes and olives and all your other crops, 

yon sechres pou blanchi grenn nou yo ak rezen nou yo ak lwil nou ansanm ak tout rekot nou yo.

a drought to starve both you and your cattle, and to ruin everything that you have worked to hard to get.  

Yon sechres pou gaspiye ni nou menm ni twoupo nou yo, e pou detwi tout bagay nou te travay di pou nou jwenn yo.

Consider your ways.  

Gade nan ki chemen nap mache.

The prophet Haggai says, “There is a way that seems right to you, but the end thereof is death.  

Pwofet Aje di konsa: “ Gen yon chemen ki sanble dwat pou ou, men anfenn kont li mennen nan lanmo.

You are building your own house.  You are concerned with me, mine and my own.  

Nap konstwi pwop kay pa nou yo.  Nap enterese selman nan mwen, zafe pam, mwen menm.

Where is your concern for the house of God?  Where is your concern for the building of the Kingdom of God?   

Kote entere nou genyen pou kay Bondye a?  Kote entere nou genyen pou konstwi Wayom Bondye a?

There is a way that seems right to a man, but the end thereof is death.  

Gen yon chemen ki sanble dwat pou yon moun, men lal fini nan lanmo.

You have food, but not enough.  You have clothing, but you are not warm.  

Ou gen manje, men li pa ase.  Ou gen rad pou mete, men yo pa ase pou chofe ko ou.

You have drink, but you are not satisfied.  You go out and work, but you bring home wages, and you have got money, 

Ou gen bagay pou ou bwe, men ou pa satisfe.  Ou soti epi w al travay, men ou pote salè a lakay, epi ou gen lajan nan men w,

but when you put it in your pocket, (IT’S) It’s like you have got holes in your pocket.  

Men lè ou mete li nan poch, se komsi ou te genyen yon paket twou nan poch ou.

It falls right through on the ground, and when you reach in there and try to get some more, there is not enough there.  

Li tonbe tou dwat atè a, epi lè ou foure men w nan poche ou e ou eseye jwenn lajan anko, pa gen ase lajan nan poch la.

You are not walking in satisfaction.  

Ou pap vin ak satisfaksyon nan lavi w.

You have not yet been fully satisfied, because you are still seeking to build your own kingdom.  

Ou pa janm jwenn satisfaksyon total, paske ou toujou ap chache pou ou konstwi pwop wayom pa w.

You are (interested) more interested in your own affairs than the affairs of others.  

Ou enterese, ou pi enterese mam pwop zafe pa w yo pase pou ou enterese nan zafe lot yo.

Jesus said I am the Way, the Truth and the Life.  

Jezu te di konsa, mwen se Chemen an, Verite a ak Lavi a.

No man can come to the Father except by me. 

Pesonn moun pa ka al jwenn Papa a si li pa pase pa mwen.

(He said) Peter tells us we are to walk in his steps.  

               Pye di nou konsa nou dwe mache nan chemen li te mache yo.

We are supposed to walk the way Jesus walked.  

Nou sipoze mache menm fason Jezu te mache a.

Jesus said that foxes have dens and bird have nests, but the Son of Man has not place to lay his head.  

Jezu te di konsa, koulev ge twou yo e zwazo yo gen nich yo, men Moun bondye voye a pa gen yon kote pou l met tet li.

He demonstrated by his life, a righteous concern for others.  

Li demontre ak lavi pa li, yon entere ki vreman sense pou lot yo.

He was going about being concerned, more concerned for the needs and welfare of others than he was for his own needs.  

Li te vle pou li te montre entere, montre plis entere nan satisfe bezwen lot e nan ede lot yo olye pou li te satisfe pwop bezwen pa li yo.

Then peter comes along and says, “Walk in his steps.  Walk the way he walks.”

Epi Pye te vini e li te di nou: “Mache nan chemen l lan. Mache fason li te mache a.”

Then Haggai comes along and says, “Build up the temple of God.  Build up the Kingdom of God.” 

Epi Aje limenm te vini e li te di: “Se pou nou konstwi kay Bondye a.  Konstwi Wayom Bondye a.” 

Now one point I want to get clear right here, that although Haggai was talking about…

Kounye a, yon pwen mwen vle eklesi tout swit se, menm si 

He was actually giving them instructions about rebuilding the temple.  

Aje tap bay pep la rrekomandasyon sou kouman pou yo rekonstwi tanp lan.

When we talk about rebuilding the temple today, we are not so much interested in the building on (UH) 3rd Avenue. 

Le nap pale de rekonstwi tanp lan jodi a, nou pa two enterese nan yon gwo ki bati nan yon ri kelkonk tankou premye gran ri, eksetera…

The temple that we are concerned with today, is the temple of the living God, the church,

Tanp sa a nou enterese nan li jodi a, se tanp Bondye ki vivan an, legliz la,

the gathering of the believers, the saints.  

Sevis moun ki kwe yo fe a, moun ki apa yo fe a.

Are we building the temple? Do we have a strategy?  

Eske nap konstwi tanp lan?  Eske nou gen yon plan?

Do we have a building plan for making the church stronger, for making the people of God stronger?  

Eske nou gen yon plan pou konstriksyon an pou fe legliz la vin pi fò, pou fè pep Bondye a vin pi fò?

Haggai says if you haven’t got enough, 

Aje di konsa si ou pat jwenn ase,

(IF) if your pockets are like they have got holes in them, and you reach in and you don’t have enough money, 

(Si ) si poch ou se komsi yo genyen yon paket twou ladan yo, epi ou rantre men w e ou  pa jwenn ase lajan,

it could just be that you are not about the business of building the church.  

Se ka tou senpleman petet paske ou pa enterese nan zafe konstwi legliz la.

You are not about the business of building the kingdom of God.  

Ou pa okipe nan zafe konstwi wayom Bondye a.

Now I would say that this is a common problem.  

Kounye a m ta di sa se yon pwoblem anpil moun genyen.

I’d say that many of us are in the predicament.  We are not quite satisfy.  

M ta ka di anpil nan nou nan sitiyasyon sa a.  Nou pa fin satisfe totalman.  

Nobody is telling us we are doing wrong, so we just go on (and and) 

Pesonn pap di nou jan nap fe l la li pa bon, kidonknou selman kontinye, 

and by our traditions, Jesus says, we have made vain the precepts of God,  

e ak tradisyon pa nou yo, Jezu di, nou fe komandman pa Bondye yo tounen anyen,

They(?) are just the same old, same old (thing) doing it the same way everyday. 

Pa nou yo se menm ansyen, menm ansyen bagay yo, nou fe yo chak jou menm fason an.

It is not cutting it (doing a good job). We are not getting ahead in the kingdom.  

Se pa selman fè yon bon travay.          Nou pa avanse nan wayom lan.

We are not building the church.  We are not building the people of God, 

Nou pap konstwi legliz la.  Nou pap konstwi pep Bondye a,

and so we don’t quite have enough.  We have clothes but we are not warm.  

E kom rezilta nou pa gen sifizaman san bezwen.  Nou gen rad men yo pa kouvri ko nou ase.

We have food but we are still hungry.  

Nou gen manje pou nou manje men nou toujou grangou.

We have drink but we are not satisfied because we are not walking in the instruction of the Lord, 

Nou gen bagay pou nou bwe men nou pa satisfe paske nou pap mache nan anseymen Senye a,

to seek ye first the kingdom of God and his righteousness and all of these other things will be provided unto us.  

pou nou chache an premye wayom Bondye ak lajistis li epi pou tout lot bagay sa a yo va vin jwenn nou kom degi.

There is a way that seems right to a man, but the end thereof is death.  

Gen yon chemen ki sanble dwat pou yon moun, men anfenn kont li se lanmo.

Every way of a man is right in his own eyes, but the Lord ponders the heart.  

Tout chemen yon moun dwat nan je pa li, men se Senye a ki sonde tout ke.

What is in your heart?  What is the desire of your heart?  

Kisa ki nan ke ou?  Ki kalite dezi ou genyen nan ke ou?

What kingdom are you going to go out and build today?  

Ki wayom ou pral soti pou ou al konstwi jodi a?

I pray that you give thought to these questions.  

Mwen swete ou reflechi sou keksyon sa yo.

I pray that you will think about how you can get involved in building the kingdom of God today.  

Mwen swete ou pral reflechi sou kouman ou kapab patisipe nan konstwi wayon Bondye a jodi a.

Will you tell somebody about Jesus?  

Eske ou pralpale youn moun de Jezu?

Will you encourage somebody to (UH) come to church and to hear the word of God?  

Eske ou pral ankouraje yon mou  pou li vini legliz e pou li koute pawol Bondye a?

Will you seek understanding yourself?  Will you open up the Bible today and say 

Eske ou pral chache pou w konprann ou mnem?  Eske ou pral ouve bib la jodi a e di:

Lord, my God, make this clear to me.  Give me food.  Give me something that I can feed other people.  

Senye, Bondye mwen, fè sa akle pou mwen.  Ban m manje.  Banm yon bagay pou m ka bay lot moun manje.

I want to go out and build the kingdom of God today.  

Mwen vle soti pou m al konstwi wayom Bondye a jodi a.

There is a way of life.  There is a way of righteousness.  There is a way of peace.  

Gen yon chemen lavi.  Gen yon chemen sa ki dwat.  Gen yon chemen la pè.  

And there is a way that seems right, but the end thereof is death.  

E gen yon chemen ki sanble dwat, men anfenn kont li mennen nan lanmo.

I commend to you today the way of righteousness, the way of peace, the way of Jesus.  

Mwen rekomande w jodi a chemen sa ki dwat la, chemen la pè a, chemen Jezu a.

There is Brother Stephen Keel.  This is A PROVERB A DAY.  

Se te fre Stephen Keel.  E se Yon Pwoveb Chak Jou.

Go walk in the way and have a great eternity.  God bless you.

Ale e mache nan chemen an e se pou ou viv pou toutan.  Bondye beni w.


